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Lea atentamente este manual y guárdelo para futuras consultas.
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En interés de su seguridad y para garantizar el uso correcto, antes 
de instalar y utilizar el aparato por primera vez, lea atentamente 
este manual de usuario, incluidos sus consejos y advertencias. 
Para evitar errores y accidentes innecesarios, es importante 
asegurarse de que todas las personas que utilicen el aparato estén 
completamente familiarizadas con su funcionamiento y sus 
características de seguridad. Conserve estas instrucciones y 
asegúrese de que permanezcan con el aparato si este se traslada 
o se vende, de modo que todas las personas que lo utilicen a lo
largo de su vida útil estén debidamente informadas sobre el uso y
la seguridad del aparato. Por la seguridad de las personas y de los
bienes, respete las precauciones de estas instrucciones de uso, ya
que el fabricante no se hace responsable de los daños causados
por omisión.

Seguridad de los niños y personas vulnerables 

• Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y por
personas con capacidades físicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que
hayan recibido supervisión o instrucciones relativas al uso del
aparato de forma segura y comprendan los riesgos implicados.

• Los niños de 3 a 8 años pueden cargar y descargar este aparato.

• Los niños deben estar supervisados para asegurarse de que no
jueguen con el aparato.

• La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben ser
realizados por niños, a menos que tengan 8 años o más y estén
supervisados.

• Mantenga todo el material de embalaje fuera del alcance de los
niños.
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• Si va a desechar el aparato, desenchúfelo de la toma de
corriente, corte el cable de conexión (lo más cerca
posible del aparato) y retire la puerta para evitar que los
niños que juegan puedan sufrir una descarga eléctrica o
quedar encerrados en su interior.

• Si este aparato, que cuenta con juntas magnéticas en la
puerta, va a sustituir a un aparato antiguo con cierre de
muelle (pestillo) en la puerta o la tapa, asegúrese de
inutilizar dicho cierre antes de desechar el aparato
antiguo. Esto evitará que se convierta en una trampa
mortal para un niño.

Seguridad general 

⚠ ¡ADVERTENCIA! Mantenga las aberturas de
ventilación del aparato o de la estructura de instalación
empotrada libres de obstrucciones.

⚠ ¡ADVERTENCIA! No utilice dispositivos mecánicos u
otros medios para acelerar el proceso de descongelación,
distintos de los recomendados por el fabricante. No dañe
el circuito refrigerante.

⚠ ¡ADVERTENCIA! No utilice otros aparatos eléctricos
(como máquinas para hacer helados) dentro de los
aparatos de refrigeración, a menos que estén aprobados
para este fin por el fabricante.

⚠ ¡ADVERTENCIA! No toque la bombilla si ha estado
encendida durante un período prolongado, ya que podría
estar muy caliente. 1.Si hay una luz en el compartimento.



3 

⚠ ¡ADVERTENCIA! Al colocar el aparato, asegúrese de
que el cable de alimentación no quede atrapado ni
dañado.

⚠ ¡ADVERTENCIA! No coloque múltiples tomas de
corriente portátiles ni fuentes de alimentación portátiles
en la parte trasera del aparato.

• No almacene sustancias explosivas, como aerosoles
con propelentes inflamables, dentro de este aparato.

• El refrigerante isobutano (R-600a) está contenido en el
circuito refrigerante del aparato; es un gas natural con un
alto nivel de compatibilidad medioambiental, aunque es
inflamable.

• Durante el transporte y la instalación del aparato,
asegúrese de que ninguno de los componentes del
circuito refrigerante resulte dañado.

● evite llamas abiertas y fuentes de ignición
● ventile a fondo la habitación en la que se encuentre

el aparato

• Es peligroso alterar las especificaciones o modificar
este producto de cualquier manera. Cualquier daño en el
cable puede provocar un cortocircuito, incendio y/o
descarga eléctrica.

• Este aparato está destinado a su uso en el hogar y en
aplicaciones similares.
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⚠ ¡ADVERTENCIA! Cualquier componente eléctrico
(enchufe, cable de alimentación, compresor, etc.) debe
ser sustituido por un servicio técnico autorizado o por
personal de servicio cualificado.

⚠ ¡ADVERTENCIA! La bombilla suministrada con este
aparato es una “lámpara de uso especial”, utilizable
únicamente con el aparato suministrado. Esta “lámpara de
uso especial” no es apta para iluminación doméstica.¹

• El cable de alimentación no debe alargarse.
• Asegúrese de que el enchufe no quede aplastado ni dañado
por la parte posterior del aparato. Un enchufe aplastado o
dañado puede sobrecalentarse y provocar un incendio.
• Asegúrese de que se puede acceder al enchufe de red del
aparato.
• No tire del cable de alimentación.
• Si la toma de corriente está floja, no inserte el enchufe.
Existe riesgo de descarga eléctrica o incendio.
• No debe utilizar el aparato sin la lámpara.
• Este aparato es pesado. Se debe tener cuidado al moverlo.
• No retire ni toque objetos del compartimento del congelador
si tiene las manos húmedas o mojadas, ya que esto podría
causar abrasiones en la piel o quemaduras por
frío/congelación.
• Evite la exposición prolongada del aparato a la luz solar
directa.

Uso diario 

• No coloque objetos calientes sobre las partes de plástico del
aparato.
• No coloque alimentos directamente contra la pared trasera.

¹ Si hay una luz en el compartimento. 
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• Los alimentos congelados no deben volver a congelarse una vez 
descongelados.¹ 

• Guarde los alimentos congelados envasados previamente de acuerdo con 
las instrucciones del fabricante de alimentos congelados.¹ 

• Deben respetarse estrictamente las recomendaciones de almacenamiento 
del fabricante del aparato. Consulte las instrucciones correspondientes. 

• No coloque bebidas carbonatadas o con gas en el compartimento del 
congelador, ya que se genera presión en el recipiente, lo que puede 
provocar su explosión y causar daños al aparato.¹ 

• Los helados pueden causar quemaduras por frío si se consumen 
directamente del aparato.¹ 

• Para evitar la contaminación de los alimentos, respete las siguientes 
instrucciones: 

• Abrir la puerta durante períodos prolongados puede provocar un aumento 
significativo de la temperatura en los compartimentos del aparato. 

• Limpie regularmente las superficies que puedan entrar en contacto con los 
alimentos y los sistemas de drenaje accesibles. 

• Limpie los depósitos de agua si no se han utilizado durante 48 h; purgue el 
sistema de agua conectado a un suministro de agua si no se ha extraído 
agua durante 5 días. 

• Guarde la carne y el pescado crudos en recipientes adecuados dentro del 
frigorífico, de modo que no entren en contacto ni goteen sobre otros 
alimentos. 

• Los compartimentos de alimentos congelados de dos estrellas (si están 
presentes en el aparato) son adecuados para almacenar alimentos 
previamente congelados, conservar o preparar helados y hacer cubitos de 
hielo.¹ Si hay un compartimento congelador. 
² Si hay un compartimento de conservación de alimentos frescos.



Información de Seguridad 
 

6 
 

  

• Los compartimentos de una, dos y tres estrellas (si están 
presentes en el aparato) no son adecuados para la congelación de 
alimentos frescos. 

• Si el aparato se deja vacío durante períodos prolongados, 
apáguelo, descongélelo, límpielo, séquelo y deje la puerta abierta 
para evitar la formación de moho en su interior. 

Cuidado y limpieza 

• Antes de realizar cualquier mantenimiento, apague el aparato y 
desconecte el enchufe de la toma de corriente. 
• No limpie el aparato con objetos metálicos. 
• No utilice objetos afilados para eliminar la escarcha del aparato. 
Utilice una espátula de plástico.¹ 
• Examine regularmente el desagüe del frigorífico para comprobar 
el agua de descongelación. Si es necesario, limpie el desagüe. Si 
el desagüe está obstruido, el agua se acumulará en la parte inferior 
del aparato.² 

Instalación 

¡Importante! Para la conexión eléctrica, siga cuidadosamente las 
instrucciones indicadas en los párrafos específicos. 

• Desembale el aparato y compruebe si presenta daños. No 
conecte el aparato si está dañado. Informe inmediatamente de los 
posibles daños al establecimiento donde lo adquirió. En ese caso, 
conserve el embalaje. 

¹ Si hay un compartimento congelador. 
² Si hay un compartimento de conservación de alimentos frescos. 
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• Se recomienda esperar al menos cuatro horas antes de conectar
el aparato para permitir que el aceite vuelva a fluir hacia el
compresor.

• Debe haber una circulación de aire adecuada alrededor del
aparato; la falta de esta provoca sobrecalentamiento. Para lograr
una ventilación suficiente, siga las instrucciones relativas a la
instalación.

• Siempre que sea posible, los separadores del producto deben
colocarse contra una pared para evitar tocar o entrar en contacto
con las partes calientes (compresor, condensador) y prevenir
posibles quemaduras.

• El aparato no debe colocarse cerca de radiadores ni cocinas.

• Asegúrese de que el enchufe de red sea accesible después de la
instalación del aparato.

Servicio 

• Cualquier trabajo eléctrico necesario para el mantenimiento del
aparato debe ser realizado por un electricista cualificado o una
persona competente.

• Este producto debe ser reparado por un Centro de Servicio
autorizado y solo deben utilizarse repuestos originales.

Ahorro de energía 

• No introduzca alimentos calientes en el aparato;
• No coloque los alimentos demasiado juntos, ya que esto impide la
circulación del aire;
• Asegúrese de que los alimentos no toquen la parte trasera del/de
los compartimento(s);
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• Si se corta la electricidad, no abra la(s) puerta(s); 
• No abra la(s) puerta(s) con frecuencia; 
• No deje la(s) puerta(s) abierta(s) durante demasiado 
tiempo; 
• No ajuste el termostato a temperaturas excesivamente 
frías; 
• Todos los accesorios, como cajones, estantes y balcones, 
deben mantenerse en su lugar para un menor consumo de 
energía. 

Protección del medio ambiente 

Este aparato no contiene gases que puedan dañar la 
capa de ozono, ni en su circuito refrigerante ni en los 
materiales de aislamiento. El aparato no debe desecharse 
junto con los residuos urbanos o domésticos. La espuma 
aislante contiene gases inflamables; el aparato debe 
eliminarse de acuerdo con la normativa vigente para 
electrodomésticos, que puede obtenerse de las autoridades 
locales. Evite dañar la unidad de refrigeración, 
especialmente el intercambiador de calor. 
Los materiales utilizados en este aparato marcados con el 
símbolo ♻ son reciclables. 

El símbolo que aparece en el producto o en su 
embalaje indica que este producto no debe tratarse 
como residuo doméstico. En su lugar, debe llevarse al 
punto de recogida correspondiente para el reciclaje de 

equipos eléctricos y electrónicos. Al asegurarse de que este 
producto se desecha correctamente, ayudará a prevenir 
posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y 
la salud humana 

 



Información de Seguridad

9 

que de otro modo podrían producirse por una gestión 
inadecuada de los residuos de este producto. Para 
obtener información más detallada sobre el reciclaje de 
este producto, póngase en contacto con su ayuntamiento, 
su servicio de recogida de residuos domésticos o la 
tienda donde adquirió el producto. 

Materiales de embalaje 
Los materiales marcados con el símbolo son reciclables. 
Deseche el embalaje en los contenedores de recogida 
adecuados para su reciclaje. 

Eliminación del aparato 

1. Desconecte el enchufe de red de la toma de
corriente.

2. Corte el cable de alimentación y deséchelo.

¡ADVERTENCIA! Durante el uso, el 
mantenimiento y la eliminación del aparato, 
preste atención a los símbolos similares al que 

aparece a la izquierda, que se encuentran en la parte 
trasera del aparato (panel posterior o compresor) y son 
de color amarillo o naranja. Indican riesgo de incendio. 
Existen materiales inflamables en los tubos del 
refrigerante y en el compresor. 
Manténgase alejado de fuentes de fuego durante el uso, 
el mantenimiento y la eliminación del aparato. 
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Descripción general 

Luz 

Nota: La imagen de arriba es solo de referencia. El aparato real puede ser diferente.

 

Patas de nivelación

Congelador 
Cajones

 

 

Cajón para verduras

Cubierta del cajón
 para verduras

 

 

Frigorífico 
Estantes

Frigorífico 
Balcones
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Instalación 

Requisitos de espacio 
• Seleccione una ubicación sin exposición directa a la luz solar;
• Seleccione una ubicación con suficiente espacio para que las puertas del frigorífico se
abran fácilmente;
• Seleccione una ubicación con un suelo nivelado (o casi nivelado);
• Deje espacio suficiente para instalar el frigorífico sobre una superficie plana;
• Deje espacio libre a la derecha, izquierda, parte trasera y superior durante la instalación.
Esto ayudará a reducir el consumo de energía y a mantener más bajas las facturas
eléctricas;
• Mantenga al menos un espacio de 50 mm en ambos lados y en la parte trasera.

Posicionamiento 
Instale este aparato en un lugar donde la temperatura ambiente corresponda a la clase 
climática indicada en la placa de características del aparato: 

● temperatura extendida: este aparato de refrigeración está destinado a utilizarse a
temperaturas ambiente comprendidas entre 10 °C y 32 °C (SN);
● temperatura templada: este aparato de refrigeración está destinado a utilizarse a
temperaturas ambiente comprendidas entre 16 °C y 32 °C (N);
● subtropical: este aparato de refrigeración está destinado a utilizarse a temperaturas
ambiente comprendidas entre 16 °C y 38 °C (ST);
● tropical: este aparato de refrigeración está destinado a utilizarse a temperaturas
ambiente comprendidas entre 16 °C y 43 °C (T).

Ubicación 

El aparato debe instalarse bien alejado de fuentes de calor como radiadores, calderas, luz 
solar directa, etc. Asegúrese de que el aire pueda circular libremente alrededor de la parte 
trasera del mueble. Para garantizar el mejor rendimiento, si el aparato se coloca debajo de 
un mueble superior, la distancia mínima entre la parte superior del mueble y el mueble 
superior debe ser de al menos 50 mm. Sin embargo, lo ideal es que el aparato no se 
coloque debajo de muebles superiores. 
La nivelación precisa se garantiza mediante uno o más pies ajustables situados en la base 
del mueble. 
Este aparato de refrigeración no está destinado a utilizarse como aparato empotrado. 

⚠ Advertencia: Debe ser posible desconectar el aparato de la red eléctrica; por lo tanto, el
enchufe debe ser fácilmente accesible después de la instalación.

Conexión eléctrica 

Antes de enchufar el aparato, asegúrese de que la tensión y la frecuencia indicadas en la 
placa de características correspondan a su suministro eléctrico doméstico. El aparato debe 
estar conectado a tierra. El cable de alimentación dispone de un contacto para este fin. Si 
la toma de corriente doméstica no está conectada a tierra, conecte el aparato a una toma 
de tierra independiente conforme a la normativa vigente y consulte a un electricista 
cualificado. 
El fabricante declina toda responsabilidad si no se respetan las precauciones de seguridad 
indicadas anteriormente.Este aparato cumple con las Directivas CEE.
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Reversibilidad de la puerta 
Antes de invertir el sentido de apertura de la puerta, prepare las siguientes herramientas y materiales: destornillador plano, 
destornillador de cruz, llave inglesa y los componentes incluidos en la bolsa de plástico: 

Cubierta de la bisagra izquierda de la puerta × 1                      Cierre asistido izquierdo en la puerta inferior × 1 

1. Desatornille la cubierta de la bisagra superior y desconecte los conectores del interruptor de la puerta y del arnés. 

2. Desatornille la bisagra superior. 

3. Retire el pasador con un destornillador y gire el soporte de la bisagra. A continuación, vuelva a colocar el pasador en el

Cierre asistido izquierdo en 
la puerta superior × 1

screw

screw
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4. Mueva el interruptor de la puerta desde la cubierta de la bisagra derecha a la cubierta de la bisagra izquierda incluida en 
la bolsa de accesorios. 

5. Retire la cubierta de la parte superior de la puerta superior y mueva el arnés del lado derecho al lado izquierdo; a 
continuación, vuelva a colocar la cubierta. 

6. Mueva la cubierta superior izquierda al lado derecho. 

7. Retire la puerta superior, quite el tornillo de la bisagra central con un destornillador de cruz y, a 
continuación, retire la puerta inferior.
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8. Mueva las cubiertas de los orificios de la bisagra del lado izquierdo al lado derecho. 

9. Desatornille la bisagra inferior. A continuación, retire las patas ajustables de ambos lados. 

10. Desatornille y retire el pasador de la bisagra inferior, gire el soporte y vuelva a colocarlo.
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11. Vuelva a colocar el soporte encajando el pasador de la bisagra inferior. Reinstale ambas patas ajustables. 

12. Retire los cierres asistidos de la parte inferior de las puertas superior e inferior; a continuación,
tome los nuevos cierres asistidos de la bolsa de accesorios e instálelos en el lado izquierdo.

13. Desmonte las juntas de las puertas del frigorífico y del congelador y vuelva a colocarlas después de girarlas. 
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14. Instale la puerta inferior, ajuste y fije la bisagra central al mueble.

15. Vuelva a colocar la puerta superior; asegúrese de que la puerta esté alineada con el mueble para 
garantizar que la junta de la puerta selle el mueble de forma hermética. A continuación, conecte la 
puerta al mueble fijando firmemente la bisagra superior. 

16. Conecte los arneses de la puerta y del mueble. Luego, vuelva a colocar la cubierta de la bisagra 
superior. Antes de atornillar la cubierta, conecte los terminales del interruptor de la puerta. 
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Instalación 

Instale el tirador exterior de la puerta (si el tirador exterior está presente). 

Requisitos de espacio 
• Mantenga suficiente espacio para la apertura de la puerta. 
• Mantenga al menos una separación de 50 mm en ambos lados y en la parte trasera.
• 

Nivelación del aparato 
Para ello, ajuste las dos patas de nivelación situadas en la parte 
frontal del aparato. 

Si el aparato no está nivelado, las puertas y las juntas magnéticas 
no se alinearán correctamente. 

F

A 
B 680
C 
D min=50
E min=50
F     

H    
135°

G 

FN2-520

 min=50     

L    

1844

1008
1236
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Interfaz de usuario 

Uso del panel de control 

1 

A 

B 

3 

C 

1.1 Operación de teclas (A, B y C) 

 : Control de temperatura del compartimento del frigorífico 

Esta tecla está disponible en el modo definido por el usuario y en el modo SUPER; no está disponible en el modo ECO ni en 
el modo VACATION. 

Toque brevemente esta tecla para seleccionar la temperatura del frigorífico. 

: Control de temperatura del compartimento del congelador 

Esta tecla está disponible en el modo definido por el usuario y en el modo VACATION; no está disponible en el modo SUPER 
ni en el modo ECO. 

Toque brevemente esta tecla para seleccionar la temperatura del congelador. 

: : Selección del modo de funcionamiento / Bloqueo / Desbloqueo 
Mantenga pulsada esta tecla durante 3 segundos para bloquear o desbloquear el panel de control. 
En estado de “Desbloqueado”, toque brevemente esta tecla para seleccionar el modo de funcionamiento (modo ECO / modo 
VACATION / modo SUPER / modo definido por el usuario). 
  'LVSOD\ 

1) Visualización del ajuste de temperatura del compartimento del frigorífico** 
Esta área mostrará la temperatura configurada del compartimento del frigorífico. Si en esta área aparecen E0, E1, E2, 
E3 o E5, llame al servicio técnico. 

2) Visualización del ajuste de temperatura del compartimento del congelador** 
Esta área mostrará la temperatura configurada del compartimento del congelador. 

  ,QGLFDWRUV 

1) Indicador del modo ECO 
Esta luz se enciende cuando se selecciona el modo ECO.

2) Indicador del modo VACATION 
Esta luz se enciende cuando se selecciona el modo VACATION.

3) Indicador del modo SUPER 
Esta luz se enciende cuando se selecciona el modo SUPER.

4) Indicador de bloqueo / desbloqueo 
Esta luz se enciende cuando el panel de control está bloqueado.

2 
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2. Descripción de las teclas
2.1 Funcionamiento y visualización

• El panel de control se iluminará al 100 % durante 3 segundos, funcionando exactamente según la 
configuración previa al apagado. Después de eso, las operaciones estarán disponibles. 
• Antes de realizar cualquier operación, asegúrese de que el panel de control esté en estado de desbloqueo.
• En estado de bloqueo, el indicador de bloqueo parpadeará durante 3 segundos cuando se toque 
brevemente cualquier tecla de operación, pero las operaciones no estarán disponibles. 
• El panel de control se bloqueará 25 segundos después de la última operación.
• El panel de control se apagará (0 % de iluminación) 2 minutos después de la última operación.
• El panel de control se encenderá cuando se abra la puerta del compartimento del frigorífico.
• El panel de control se encenderá al tocar brevemente las teclas de operación. 
• Se emitirá un pitido de aviso con cada operación de tecla.

2. 2.2 Ajuste de temperatura del compartimento del frigorífico
• En el modo definido por el usuario o en el modo SUPER, toque brevemente la tecla  de forma
consecutiva; la temperatura configurada del compartimento del frigorífico se mostrará en ciclo de 2 °C a 8 °C.
• La temperatura configurada se confirmará tras 5 segundos de parpadeo del indicador.

2.3 Ajuste de temperatura del compartimento del congelador 
• En el modo definido por el usuario, toque brevemente la tecla  de forma consecutiva; la 
temperatura configurada del compartimento del congelador se mostrará en ciclo de –14 °C a –22 °C.
• La temperatura configurada se confirmará tras 5 segundos de parpadeo del indicador.

2.4 Recomendación de ajuste de temperatura 

Recomendación de ajuste de temperatura

Temperatura 
ambiente 

Compartimento del 
frigorífico 

Compartimento del 
congelador 

Verano ·

 Normal 

Invierno 

+4℃ -18℃
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2.1  Modo ECO 
     Activar el modo ECO: 

• Toque brevemente la tecla  de forma consecutiva; cuando el indicador del modo 
se encienda, el modo ECO estará seleccionado. 
• Tras 5 segundos de parpadeo del indicador del modo ECO, el modo ECO se activará.
• En el modo ECO, el ajuste de temperatura se adaptará automáticamente según la 
temperatura ambiente para ahorrar energía.

Temperatur
a ambiente 

≤13℃ 14-20℃ 21-27℃ 28-34℃ ＞35℃ 

Frigorífico 3℃ 4℃ 5℃ 6℃ 8℃ 

Congelador -18℃ -18℃ -18℃ -16℃ -15℃

• En el modo ECO, si ajusta manualmente la temperatura del frigorífico o del congelador, el
indicador del modo ECO parpadeará durante 3 segundos y las operaciones de ajuste de
temperatura del frigorífico y del congelador no estarán disponibles. 

  Salir del modo ECO: 

• Toque brevemente la tecla ; cuando el indicador del modo ECO se apague, el aparato 
saldrá del modo ECO. 

2.2 Modo VACATION 
Activar el modo VACATION: 

• Toque brevemente la tecla  de forma consecutiva; cuando el indicador del modo  se 
encienda, el modo VACATION estará seleccionado. 
 • Tras 5 segundos de parpadeo del indicador del modo VACATION, el modo VACATION se 
activará.
 • Cuando el modo VACATION está activado, la temperatura del frigorífico se ajustará 
automáticamente a 17 °C; el ajuste de temperatura del compartimento del congelador estará 
disponible.
 • En el modo VACATION, si ajusta manualmente la temperatura del frigorífico, el indicador del
modo VACATION parpadeará durante 3 segundos y la operación de ajuste de temperatura del 
frigorífico no estará disponible.

Salir del modo VACATION: 

• Toque brevemente la tecla ; cuando el indicador del modo VACATION se apague, el 
aparato saldrá del modo VACATION
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2.7 Modo SUPER 

Se recomienda activar el modo SUPER con 24 horas de antelación si se va a congelar una gran cantidad 
de alimentos de una sola vez. 

Activar el modo SUPER: 

• Toque brevemente la tecla  de forma consecutiva; cuando el indicador del modo  se encienda, 
el modo SUPER estará seleccionado. 
 • Tras 5 segundos de parpadeo del indicador del modo SUPER, el modo SUPER se activará.
 • Cuando el modo SUPER está activado, la temperatura del congelador se ajustará automáticamente a –
25 °C; el ajuste de la temperatura del compartimento del frigorífico estará disponible. 
 • En el modo SUPER, si intenta ajustar manualmente la temperatura del congelador, el indicador del 
modo SUPER parpadeará durante 3 segundos y la operación de ajuste de la temperatura del congelador 
no estará disponible.

Salir del modo SUPER: 

• Toque brevemente la tecla ; cuando el indicador del modo SUPER se apague, el aparato saldrá 
del modo SUPER.

⚠ ¡ADVERTENCIA! 
 En el modo , el aparato funcionará bajo una carga elevada; el nivel de ruido será ligeramente 
superior al de las condiciones normales. 

2.8 Modo definido por el usuario 

• Toque brevemente la tecla MODE hasta que los indicadores de los modos ECO, VACATION y SUPER
estén todos apagados; el modo definido por el usuario quedará activado. 
 • En el modo definido por el usuario, se puede ajustar manualmente la temperatura del frigorífico y del
congelador.

2.9 Función de alarma de puerta abierta 

Si la puerta del frigorífico permanece abierta durante 60 segundos, se activará la alarma de puerta 
abierta. 
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Uso diario 

Primer uso 
Limpieza del interior 

Antes de utilizar el aparato por primera vez, lave el interior y todos los accesorios internos con agua tibia y un poco de jabón 
neutro para eliminar el olor típico de un producto nuevo, y séquelos bien. 

¡Importante! No utilice detergentes ni polvos abrasivos, ya que dañarán el acabado. 

Uso diario 
Coloque los distintos alimentos en los diferentes compartimentos según la tabla que se 
muestra a continuación. 

Congelación de alimentos frescos 
• El compartimento del congelador es adecuado para congelar alimentos frescos y para almacenar alimentos congelados y 
ultracongelados durante un período prolongado. 
• Coloque los alimentos frescos que vaya a congelar en el compartimento inferior. 
• La cantidad máxima de alimentos que se puede congelar en 24 horas está indicada en la placa de características. 
• El proceso de congelación dura 24 horas; durante este período no añada otros alimentos para congelar. 

Almacenamiento de alimentos congelados 

Al poner en marcha el aparato por primera vez o después de un período sin uso, antes de introducir los productos en el 
compartimento, deje que el aparato funcione al menos 2 horas en los ajustes más altos. 
¡Importante! En caso de descongelación accidental, por ejemplo, si la corriente se ha interrumpido durante más tiempo del 
indicado en la tabla de características técnicas bajo “tiempo de conservación”, los alimentos descongelados deben 
consumirse rápidamente o cocinarse inmediatamente y volver a congelarse (después de cocinarlos). 

Descongelación 

Los alimentos ultracongelados o congelados, antes de su uso, pueden descongelarse en el compartimento del frigorífico o a 
temperatura ambiente, dependiendo del tiempo disponible para esta operación. 
Las piezas pequeñas pueden incluso cocinarse directamente desde el congelador sin descongelar. En este caso, el tiempo 
de cocción será mayor. 
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Accesorios – Estantes móviles 
Las paredes del frigorífico están equipadas con una serie de guías 
para que los estantes puedan colocarse según se desee. 

Colocación de los balcones de la puerta 
Los balcones de la puerta pueden desmontarse para su limpieza. 
Para desmontarlos, proceda de la siguiente manera: empuje 
gradualmente el balcón en la dirección de las flechas hasta que se 
libere; después de limpiarlo, vuelva a colocarlo. 

Desmontaje del cajón inferior 

1. Extraiga el cajón inferior hasta la posición de tope.
2. Levante la parte frontal del cajón.
3. Retire el cajón inferior. 

Consejos y sugerencias útiles 
Consejos para la congelación 

Para ayudarle a aprovechar al máximo el proceso de congelación, tenga en cuenta las siguientes 
recomendaciones importantes: 

• La cantidad máxima de alimentos que se pueden congelar en 24 horas se indica en la placa de 
características. 
• El proceso de congelación dura 24 horas. Durante este período no debe añadirse ningún otro alimento para 
congelar. 
• Congele únicamente alimentos de calidad superior, frescos y bien limpios. 
• Prepare los alimentos en porciones pequeñas para que puedan congelarse de forma rápida y completa y para 
poder descongelar posteriormente solo la cantidad necesaria. 
• Envuelva los alimentos en papel de aluminio o polietileno y asegúrese de que los envases sean herméticos.
• No permita que los alimentos frescos sin congelar entren en contacto con alimentos ya congelados, evitando 
así un aumento de la temperatura de estos últimos. 
• Los alimentos magros se conservan mejor y durante más tiempo que los grasos; la sal reduce el tiempo de 
conservación de los alimentos. 
• Los polos de hielo, si se consumen inmediatamente después de sacarlos del compartimento del congelador, 
pueden causar quemaduras por frío en la piel. 
• Se recomienda indicar la fecha de congelación en cada envase individual para facilitar la retirada del 
compartimento del congelador y evitar quemaduras por congelación. 
• Se recomienda indicar la fecha de congelación en cada envase individual para poder controlar el tiempo de 
almacenamiento.
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Consejos para el almacenamiento de alimentos congelados
Para obtener el mejor rendimiento de este aparato, se recomienda:
 Asegurarse de que los alimentos congelados comercialmente hayan sido almacenados adecuadamente por el minorista.
 Transferir los alimentos congelados desde la tienda al congelador en el menor tiempo posible.
 No abrir la puerta con frecuencia ni dejarla a bierta más tiempo del absolutamente necesario.  
 Una vez descongelados, los alimentos se deterioran rápidamente y no deben volver a congelarse.
 No exceda el período de almacenamiento indicado por el fabricante de los alimentos.

Consejos para la refrigerac ión de alimentos frescos
Para obtener el mejor rendimiento:
• No almacene alimentos calientes ni líquidos en evaporación dentro del frigorífico.
• Cubra o envuelva los alimentos, especialmente si tienen un olor fuerte.

Consejos para la refrigeración
Consejos útiles:  
• Carne (todos los tipos): envuélvala en bolsas de polietileno y colóquela en los estantes de vidrio situados encima del cajó n 
de verduras. Por seguridad, consérvela de esta manera solo uno o dos días como máximo.
• Alimentos cocinados, platos fríos, etc.: deben cubrirse y pueden colocarse en cualquier estante.
• Frutas y verduras: deben limpiarse bien y colocarse en el/los cajón(es) especial(es) provisto(s).
• Mantequilla y queso: deben colocarse en recipientes especiales herméticos o envolvers e en papel de aluminio o bolsas de 
polietileno para excluir el mayor aire posible.
• Botellas de leche: deben tener tapa y colocarse en los balcones de la puerta.
• Bananas, papas, cebollas y ajo, si no están envasados, no deben guardarse en el frigorífico . 

Limpieza
Por razones higiénicas, el interior del aparato, incluidos los accesorios internos, debe limpiarse regularmente.
⚠  ¡Precaución!  El aparato no debe estar conectado a la red eléctrica durante la limpieza. ¡Peligro de descarga eléctrica! 
Antes de limpiar, apague el aparato y desconecte el enchufe de la toma de corriente, o apague el interruptor automático 
del circuito. Nunca limpie e l aparato con un limpiador a vapor. La humedad podría acumularse en los componentes 
eléctricos y provocar descargas eléctricas. El vapor caliente puede dañar las piezas de plástico. El aparato debe estar seco 
antes de volver a ponerse en funcionamiento.
¡Importante!  Los disolventes etéreos y orgánicos pueden dañar las piezas de plástico, por ejemplo, jugo de limón, jugo de 
cáscara de naranja, ácido butírico o limpiadores que contengan ácido acético.
• No permita que dichas sustancias entren en contacto con las partes del aparato.
• No utilice limpiadores abrasivos.
• Retire los alimentos del congelador y guárdelos en un lugar fresco, bien cubiertos.
• Apague el aparato y desconecte el enchufe de la red eléctrica, o apague el interruptor automático del circui to.  
• Limpie el aparato y los accesorios interiores con un paño y agua tibia. Después de limpiar, enjuague con agua limpia y 
seque.
• Cuando todo esté seco, vuelva a poner el aparato en funcionamiento.
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Sustitución de la lámpara 
La luz interior es de tipo LED. Para sustituir la lámpara, póngase en contacto con un técnico cualificado. 
Solución de problemas 

¡Precaución! Antes de realizar la solución de problemas, desconecte el suministro eléctrico. Solo un electricista 
cualificado o una persona competente debe realizar las tareas de diagnóstico que no estén descritas en este 

manual. 
¡Importante! Durante el uso normal pueden producirse algunos ruidos (compresor, circulación del refrigerante). 

Problema Posible causa Solución 

El aparato no 
funciona 

El regulador de temperatura está ajustado al nivel 
más frío 

Ajuste el regulador a otra posición del aparato. 

El enchufe no está conectado o está flojo Inserte el enchufe en la toma de corriente. 

El fusible se ha fundido o está defectuoso Compruebe el fusible y sustitúyalo si es necesario. 

La toma de corriente está defectuosa Las averías de la red deben ser corregidas por un 
electricista. 

El aparato congela o 
enfría demasiado 

La temperatura está ajustada demasiado baja o el 
aparato funciona en el nivel más frío 

Ajuste temporalmente el regulador de temperatura a un 
nivel más cálido. 

Los alimentos no se 
congelan lo suficiente 

La temperatura no está correctamente ajustada Consulte la sección de ajuste inicial de temperatura. 

La puerta estuvo abierta durante un período 
prolongado 

Abra la puerta solo el tiempo necesario. 

Se colocó una gran cantidad de alimentos 
calientes en las últimas 24 horas 

Ajuste temporalmente el regulador de temperatura a un 
nivel más frío. 

El aparato está cerca de una fuente de calor Consulte la sección de ubicación de instalación. 

Acumulación 
excesiva de escarcha 
en la junta de la 
puerta 

La junta de la puerta no es hermética Caliente cuidadosamente las zonas con fugas de la junta 
con un secador de pelo (en ajuste frío). Al mismo tiempo, 
moldee la junta caliente con la mano para que quede 
correctamente asentada. 

Ruidos inusuales El aparato no está nivelado Vuelva a ajustar las patas. 

El aparato está tocando la pared u otros objetos Mueva ligeramente el aparato. 

Un componente, por ejemplo una tubería, en la 
parte trasera del aparato está tocando otra parte 
del aparato o la pared 

Si es necesario, doble cuidadosamente el componente para 
apartarlo. 

Agua en el suelo El orificio de drenaje del agua está bloqueado Consulte la sección de Limpieza y cuidado. 

Los paneles laterales 
están calientes 

Es normal, las piezas de intercambio de calor 
están en los laterales 

Utilice guantes para tocar los laterales si es necesario. 

Si la avería vuelve a aparecer, póngase en contacto con el Centro de Servicio Técnico. 
Estos datos son necesarios para poder ayudarle de forma rápida y correcta. Anote aquí los datos necesarios; 
consúltelos en la placa de características. 



Deseche el material de embalaje del aparato correctamente. Todos 
los materiales de embalaje pueden ser reciclados. Las piezas de plástico 
están marcadas con las abreviaturas internacionales estándar: (por ejemplo, PS 
para poliestireno, material de relleno) Este aparato está identificado de 
acuerdo con la directriz europea 2012/19 / UE sobre residuos de equipos 
eléctricos y electrónicos -WEEE. La guía especifica el marco para una 
devolución y reutilización válidas en toda la UE de aparatos viejos. 

¡Advertencia! ¡El material de embalaje podría ser peligroso para los niños! Para desechar el 
paquete y el aparato, diríjase a un centro de reciclaje. Corte el cable de alimentación y deje el 
dispositivo de cierre de la puerta inutilizable. El embalaje de cartón se fabrica con papel reciclado y 
debe desecharse en el contenedor adecuado para su reciclaje. Al asegurarse de que este producto 
se elimina correctamente, ayudará a evitar posibles consecuencias negativas para el 
medio ambiente y la salud humana, que de otro modo podrían ser causadas por el uso 
inadecuado de los desechos de este producto. Para obtener información más detallada sobre 
el reciclaje de este producto, comuníquese con la oficina local de su ciudad y con el 
servicio de eliminación de desechos de su hogar.  

SVAN TRADING S.L. 
Imported by B73737553 
Av. Altos Hornos S/N. Pto. Sagunto (46520). Valencia, España. 
info@svanelectro.com 
ES 960600034 | PT 00351300305065
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